
مولانا، آتشفشان انديشه
سفرنامه كاپادوكيا و قونيه

مؤلف: دكتر سيد محمدعلي حافظي
ناشر: انديشه ماندگار، قم، 1387.

از  از قونيه و مزار مولانا توصيه مي كنيم كه  را به مشتاقان ديدار  اين كتاب  مطالعه 
ادبي،  تاريخي، جغرافيائي،  كليدي  نکات  اين كتاب،  است.  كتاب  نگارش  انگيزه هاي 
فلسفي، هنري، روان شناسي و ريشه هاي لغت را مطرح مي كند ولي سه نکته برجسته 
دارد:  تمام زندگي مولانا را در محل و شرايط خاص خودش )كاخ علائيه، مزار حاجي 

بکتاش، مراسم سماع، مراسم عرس، مزار  مولانا و ...( شرح مي دهد. 
- اين كتاب، نگاه روان شناختي به زندگي مولانا و به خصوص كودكي او دارد و دلايل 

قصه گويي يا هزل گويي او را در كودكيش مي جويد.
كتاب فوق، نگاه يك پزشك به زندگي مولاناست. اين كه نطفه هاي اين شخصيت از 
رياضت )از سمت پدر( و مکاشفه )از استاد كودكيش برهان ترمذي( شکل گرفته، در 
بطن افکار عطار و سنايي، رشد كرده و در يك زايمان غير طبيعي )سزارين( به دست 
شمس به دنيا آمده است. كاپادوكيا كه از سرزمين هاي مورد اشاره در اين كتاب است، 
از سه دوره تسلط  و  متعددي گذرانده  تمدني  آتشفشان خاموشي است كه لايه هاي 

باستان شناسي ايران و جهان
مروري بر كشورهاي مصر، بين النهرين و ايران باستان

مؤلف: جمال انصاري
ناشر: سبحان نور، تهران، 1387.

وسعت سرزمين باستاني ايران كه مهد تمدن و فرهنگ بشري جهان هم لقب گرفته، 
اين امکان را داده است تا در اين منطقه وسيع كه نمايانگر تاريخ فرهنگ عظيم ملت 
ايران است، در ادوار گوناگون تمدن هايي با نا م هاي ارزنده ايلامي، مادي، اورارتويي، 
هخامنشي، اشکاني و ساساني ظاهر شود و نتايج كاوش هاي باستان شناسان در اين 
دوره ها از دل تپه هايي چون حصار دامغان، تپه گيان، حسنلو، پاسارگاد، سيلك و هزاران 

سايت باستان شناسي در شمال، جنوب، شرق و غرب ايران به دست  مي آيد. 
از  به  دور  و  مفهومي  به طور  را  جهان  و  ايران  باستان شناسي  دارد،  درنظر  كتاب  اين 

هرگونه اصطلاحات رايج در شماري از كتاب هاي ذيربط تفسير نمايد. 
آثار  باستان شناسي و كاربرد آن در شناخت  اين كتاب، به تشريح علم  در فصل اول 
باستاني و تاريخي و روش مطالعه و معرفي كساني كه در اين زمينه فعاليت داشته اند و 

نهايتاً معرفي مناطق باستان شناسي در ايران و جهان پرداخته مي شود.
در فصل دوم، مفاهيم و تعاريف مختلف فرهنگ و تمدن و نکات مهمي در باب پيدايش 

و منشأ اصلي فرهنگ ها و  سير تحول آن  ها در ايران و جهان بيان مي شود. 
در سومين فصل كتاب، روش تحقيق و مطالعه در  باستان شناسي و ارتباط آن با تاريخ 
و همين طور ارتباط انسان با طبيعت و صنعت و چگونگي خلقت انسان نخستين و ابزار 

نخستين مورد بررسي قرار مي گيرد. 
و  پيشين جهان  فرهنگ هاي  يکايك  تفکيك  به  مفصل  به طور  كتاب،  چهارم  فصل 
معرفي آن ها از قديمي ترين ازمنه تا پايان عصر آهن و هم چنين چگونگي پيدايش خط 

و كتابت يا فرهنگ نوشتاري اختصاص يافته است.
اروپائي و نحوه مهاجرت و  اقوام هند و  با  بابي است براي آشنايي  فصل پنجم فتح 
پراكنده شدن آنان در  سطح دنياي كهن و توجيه مسيرها و زمان مهاجرت و سرانجام 
توصيف نحوه گفتمان و زبان و خط آنان كه موجب فراهم شدن زبان و خط هند و 

اروپائي شده است. 
فصل ششم و آخرين بخش كتاب هم اختصاص به معرفي كشورهاي جهان باستان 
و چگونگي باستان  شناسي و هنر آن ها دارد و به طور مختصر در اين فصل به معرفي 

سرزمين هاي مصر، بين النهرين و ايران باستان پرداخته شده است.

تاريخ فرهنگ ايران از آغاز تا عصر پهلوي
مؤلف: جمال انصاري

ناشر: سبحان نور، تهران، 1385، تجديد چاپ: 1386.
در اين كتاب كه به عنوان درسي در رشته جهانگردي در دانشگاه آزاد اسلامي، واحد 
علوم و تحقيقات گروه جهانگردي و هتلداري تدريس مي شود، با سعي فراوان، تصوير 

روشني از سير تاريخي و فرهنگي بشر از آغاز تا پايان عصر پهلوي ارائه شده است. 
و  شناسايي  بررسي،  نحوه  روند  با  خواننده  آشنايي  كتاب،  اين  اول  فصل  از  هدف 
اعتباربخشي به آثاري است كه امروزه ما از آن ها به نام ميراث فرهنگي و در بخش 

جهانگردي به عنوان جاذبه هاي تاريخي ايران نام مي بريم. 
در فصل دوم، با توجه به اهميتي كه خط و كتابت در پيشرفت تمدن و فرهنگ هاي 
ايران زمين دارد، روال كار به صورتي است تا خوانندگان و به خصوص دانشجويان بتوانند 
پبدايش  تاريخ،  از  پيش  دوران هاي  كتابت،  و  پيدايش خط  اصلي  مراحل  درخصوص 

فرهنگ شهرنشيني و آثار باستاني ايران در دوران عيلامي كسب اطلاعات كنند.
رويدادهاي  قالب  در  تمدني  و  فرهنگي  دست آوردهاي  با  فراگيران  سوم،  فصل  در 
سياسي از دوره ماد تا پايان ساساني آشنا و نيز تمامي ويژگي هاي زندگي حکمرانان و 

مردم در جامعه آشنا مي  شوند. 
مطالعه فصل چهارم كتاب مي تواند موجب ارائه تحليل علمي و منطقي بين انديشه 
تاريخي پس  آثار  با مجموعه ها و  تاريخي آن زمان  بناهاي  از اسلام و  ايرانيان قبل 
از اسلام  شود. علاوه بر آن، اين فصل به بررسي وضعيت علوم و هنر در قرون اوليه 
اسلامي مي پردازد. خوانندگان پس از مطالعه فصل چهارم اين كتاب مي توانند با روند 
ساخت بناهاي تاريخي دوران معاصر در ايران آشنا شده و درخصوص وضعيت فرهنگي 

و اجتماعي ايران در دوره قاجار اطلاعات جامعي به دست آورند.

عدد، نماد، اسطوره
مؤلف: آرش نورآقائي 

ناشر: نشر افکار، تهران، 1388.
سخن گزافي نخواهد بود، اگر گفته شود كه نقش نمادها مفهوم بخشيدن به زندگی 
بشری است. حتي مي توان اذعان كرد كه نمادها زبان مشترك انسان ها از ديرترين 
از معانی آن ها  تقريباً مشابه  به روايت های  اين روست كه  از  امروزند و  به  تا  روزگار 

در بين ملل مختلف بر می خوريم. اين موضوع در مورد اسطوره ها هم صدق می كند. 
شايد اسطوره ها همان »تاريخ« تغيير يافته اي باشند كه با آرزوها و رؤياها درآميخته اند 
تا دور از دسترس به نظر آيند. اما به جرأت می توان گفت كه كهن الگوها و اسطوره ها 
هميشه زنده اند، آن ها در اديان و فلسفه همچنان به زندگی خود ادامه می دهند و اين 

چنين بر ملت ها و تاريخ آن ها تأثير می گذارند.
چنان كه برای شناخت يك فرد به مرور دوران های زندگی اش می پردازيم و هر انسانی 
فرهنگ هاي  و  اقوام  و  بشر  نوع  برای شناخت  می بازد،  را  خود  مفهوم  گذشته  بدون 
مختلف نيز بايد از ابزار مناسب آن بهره بگيريم. يکي از اين ابزارها، شناخت نمادها 
و اسطوره هاي فرهنگ هاست. و شايد اين كتاب روزنه اي باشد براي شناخت بخش 

كوچکي از مفهوم بزرگي به نام بشر.

کتاب شناسی:
طولاني هخامنشيان، اشکانيان و سلجوقيان، آثار تمدن ايران، بر اين خاموشي به يادگار 
مانده است. مولانا در عصر سلاجقه بر اين آتشفشان خاموش، آتشفشان انديشه را فعال 

كرده كه گدازه هايش بسياري را مي   سوزاند و بر گروهي آتش مي زند. 
اين كتاب  نيازمند اطلاع رساني است و  از هر چيز،  ترويج گردشگري فرهنگي بيش 

اطلاعات پايه و آشنائي درمورد قونيه و كاپادوكيه در اختيار خوانندگان قرار مي دهد.

كه  زنده  ميراث  يا  معنوي  فرهنگي  ميراث 
گرفت،  شكل   2003 سال  كنوانسيون  طبق 
انگيزه اصلي تنوع فرهنگي كشورها، و حفظ 
آن، ضمانتي براي تداوم نوآوري است كه در 

حوزه هاي زير ظهور پيدا مي كند:
سنت ها و نمايش هاي شفاهي ازجمله زبان، 
و  رقص  موسيقي،  )مانند  نمايشي  هنرهاي 
و  آئين ها  ويژه،  و رسوم  آداب  تئاتر سنتي(، 
جشن ها، دانش و تجربيات مرتبط با طبيعت 

و جهان و صنعتگري سنتي.
نسل  به  نسلي  از  معنوي،  فرهنگي  ميراث 
آن  همواره  جوامع،  مي يابد؛  انتقال  ديگر 
در  را  تداوم  و  هويت  مي كنند؛ حس  احيا  را 
تنوع  ارزش  مي آورد؛  به وجود  اجتماعات 
فرهنگي و نوآوري انسان را ارتقا مي بخشد؛ 
با اسناد حقوق بشر بين المللي سازگار است و 
از خواست هاي احترام متقابل در بين جوامع 

و نيز لوازم توسعه پايدار تبعيت مي كند.
است.  زنده  و  معنوي سنتي  فرهنگي  ميراث 
اين ميراث پيوسته درحال احياست و عمدتاً 
به صورت شفاهي انتقال مي يابد. كنوانسيون 
سال 2003، ليستي منتخب از اين ميراث ها 
را معرفي و هدف از انتخاب آن ها را نيز شرح 

داده است. 
ما نيز، از اين پس، در هر شماره از ماهنامه 
و  معنوي كشورمان  ميراث  معرفي  به  ايرانا، 
ساير سرزمين ها و جوامعي خواهيم پرداخت 

كه حاملان سنت  هاي مورد اشاره هستند.

كشور: آذربايجان
تاريخ ثبت: 4 نوامبر 2008

موسيقي مقامي آذربايجان گونه اي از موسيقي سنتي است كه بداهه نوازي زيادي در آن 
به چشم مي خورد. اگرچه موسيقي مقامي، هنري آكادميك و كلاسيك است، با اين حال 
به سمت ملودي هاي شاعرانه، ريتم ها و تكنيك هاي اجرايي عامه پسند گرايش دارد و 
موسيقي  معاصر  نمايندگان  مي شود.  اجرا  كشور  سراسر  در  كنسرت ها  از  بسياري  در 
با فار س ها،  را  ارتباط آن  آذربايجان و  تاريخ  از  آذربايجان، دوره هاي مختلفي  مقامي 
موسيقي  نوع  اين  منعكس مي كنند.  ترك  ديگر كشورهاي  و  ارمني ها، گرجستاني ها 
ازنظر ويژگي هاي هنري با موسيقي مقامي عراق، رديف هاي آوازي ايران و موسيقي 
مقامي تركيه اشتراكاتي دارد. در  زمان هاي گذشته، موسيقي مقامي اساساً در دو مورد 
توسط  يا  و  مجالس  و  عروسي ها  در  سرگرمي  به عنوان  يا  مي شد.  اجرا  غيرمذهبي 
تشكل هاي صوفيان و مجريان يا شبيه خواني به كار گرفته مي شد. اين نوع موسيقي 
در مسابقات رسمي و غيررسمي نيز به منظور ايجاد اعتبار و شهرت براي موسيقي دانان 
متبحر اجرا مي شد. نحوه اجراي اين نوع موسيقي به اين صورت است كه خواننده آقا يا 
خانمي با نوازندگان سازهاي سنتي مانند تار، كمانچه و دف همراهي مي كند. از آن جا 
كه تنظيم موسيقي مقامي به شكل يك فرم ثابت امكان پذير نيست، متخصصيني كه در 
زمينه هنر ظريف اجرا مشغول تربيت شاگردان هستند، گونه هاي متعددي را به منظور 
حفظ تنوع اجراي هنري از خود بروز مي دهند. به علت نفوذ اروپائي ها، موسيقي مقامي 
برخي از ويژگي هاي هنري و معنايي خود را از دست داده است و اين مسئله در شيوه 
اجرايي موسيقي دانان معاصر و نيز در انتقال مهارت ها توسط آنان به نسل هاي جوان تر 

كاملًا مشهود است.
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